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PR.CODE W Energy Class Product EAN

ACLO28NW-10W-CORDSL 10 D 5999143202981

ACLO28NW-10W-STSL 10 F 5999143202820

ACLO28NW-14W-EM 14 D 5999143203001

ACLO28NW-14W-OLI-B 14 D 5999143203025

ACLO28NW-14W-OLI-S 14 D 5999143203049

ACLO28NW-S-10W-DES 10 D -

ACLO33NW-16W-AL 16 D 5999143203148

ACLO33NW-16W-ALU 16 D 5999143202783

ACLO33NW-16W-AME-B 16 D 5999143210146

ACLO33NW-16W-AME-C 16 D 5999143210160

ACLO33NW-16W-ART 16 D 5999143205784

ACLO33NW-16W-CER 16 D 5999143205821

ACLO33NW-16W-CORD 16 D 5999143203063

ACLO33NW-16W-CORDSL 16 D 5999143203087

ACLO33NW-16W-CRO44 16 D 5999143205746

ACLO33NW-16W-GAI 16 D 5999143202929

ACLO33NW-16W-HL-ST 16 D 5999143202882

ACLO33NW-16W-JUN 16 D 5999143203360

ACLO33NW-16W-LAR 16 D 5999143202745

ACLO33NW-16W-SEL 16 D 5999143203100

ACLO33NW-16W-SEL44 16 D -

ACLO33NW-16W-STSL 16 D 5999143203124

ACLO33NW-S-16W-DES 16 D 5999143205920

ACLO33WW-16W-AL 16 D 5999143209966

ACLO38CW-22W-AL44 22 D 5999143209928

ACLO38NW-22W-AL44 22 F 5999143203162

ACLO38NW-22W-ALU 22 D 5999143202806

ACLO38NW-22W-ART 22 D 5999143205807

ACLO38NW-22W-CER 22 D 5999143205845

ACLO38NW-22W-CORD 22 D 5999143203186

ACLO38NW-22W-CORDSL 22 D 5999143203209

ACLO38NW-22W-CRO44 22 D 5999143205760

ACLO38NW-22W-EM 22 D 5999143203285

ACLO38NW-22W-ERI 22 D 5999143202905

ACLO38NW-22W-GAI 22 D 5999143202943

ACLO38NW-22W-HL-ST 22 F 5999143202868

ACLO38NW-22W-JUN 22 D 5999143203346

ACLO38NW-22W-LAR 22 D 5999143202769

ACLO38NW-22W-MIA 22 D 5999143210122

ACLO38NW-22W-OLI-B 22 D 5999143203223

ACLO38NW-22W-OLI-S 22 D 5999143203247

ACLO38NW-22W-SEL 22 D 5999143203261

ACLO38NW-22W-SEL44 22 D 5999143205906

ACLO38NW-22W-STSL 22 D 5999143202844

ACLO38NW-30W-CORDSL44 30 D 5999143206101

ACLO38NW-S-22W-DES 22 D 5999143205944

ACLO38WW-22W-AL 22 D 5999143209980

ACLO43NW-32W-SEL 32 D 5999143205869

ACLO43NW-32W-ST 32 D 5999143205883

ACLO48NW-44W-ZEU 44 D 5999143207382

ACLO33CCT-16W-STV244 16 E 5999143203308

ACLO38CCT-22W-STV244 22 D 5999143203322

info@bramcke.com

Bramcke GmbH 
Schoellerstraße 33

52351 Düren
Germany

www.bramcke.de
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EN  Safety regulations:

•	Before installation, make sure that the room/apartment is de-energized! (Turn off the fuse!)
•	Assembly, installation and maintenance of electrical equipment may only be carried out by qualified personnel.
•	When drilling the holes, pay attention to the integrity of the pipes and wires in the wall.
•	If the product is damaged, it must not be put into operation! There is a risk of electric shock!
•	In case of any damage, immediately unplug the device from the mains.
•	Maintenance and repairs must be carried out by a specialist, otherwise the warranty will be void.
•	The lamp is only permitted for its intended use. Technical changes are not permitted.
•	Do not cover the lamp! Flammable!
•	The minimum distance of the lamp from the illuminated surface > = 0.5 m 
•	Lamps and accessories contain small parts. Keep away from children.
•	The manufacturer is not responsible for damages resulting from improper use.
•	Unplug the product before cleaning! Clean the outside of the light fixture with a slightly damp cloth. Do not use corrosive 

cleaning agents! Make sure that water does not get inside the light fixture or on the electrical components!

OPTIONAL USING DIP SWITCH:
The color temperature can be adjusted using DIP switches (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Contact Protection Department
All equipment with a grounded connection must be connected to the protective conductor. (yellow-green wire)
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This product contains a light source with an energy efficiency class: see table or label.
The light source and/or operating assembly and/or the external flexible cable in the light fixture can only be replaced by the 
manufacturer, a company contracted with the manufacturer or a suitably qualified specialist.

Collect the equipment that has become waste separately, do not throw it in the household waste, because it may contain 
components that are dangerous for the environment or human health! Used or discarded equipment can be handed over free 

of charge at the place of distribution or at all distributors that sell equipment identical in nature and function to the equipment. 
You can also place it at a waste collection point specialized in receiving electronic waste. By doing so, you protect the environment, 
your fellow humans and your own health. If you have questions, contact your local waste management organization.

HU  Biztonsági előírások:

•	Beépítés előtt győződjön meg arról, hogy a helyiség/lakás áramtalanítva van! (Kapcsold le a biztosítékot!)
•	Az elektromos berendezések összeszerelését, telepítését és karbantartását csak szakképzett személyzet végezheti.
•	A lyukak fúrásakor ügyeljen a falban lévő csövek és vezetékek épségére.
•	Ha a termék sérült, nem szabad üzembe helyezni! Fennáll az áramütés veszélye!
•	Bármilyen sérülés esetén azonnal húzza ki a készüléket a hálózatból.
•	A karbantartást és a javítást szakembernek kell elvégeznie, ellenkező esetben a garancia érvényét veszti.
•	A lámpa csak a rendeltetésszerű használatára engedélyezett. Műszaki változtatások nem megengedettek.
•	Ne takarja le a lámpát! Gyúlékony!
•	A lámpa minimális távolsága a megvilágított felülettől > = 0,5 m 
•	A lámpák és tartozékok apró alkatrészeket tartalmaznak. Gyermekek elől elzárva tartandó.
•	A gyártó nem vállal felelősséget a nem rendeltetésszerű használatból eredő károkért.
•	Tisztítás előtt húzza ki a terméket! Tisztítsa meg a lámpatest külsejét enyhén nedves ruhával. Ne használjon maró hatású 

tisztítószereket! Ügyeljen arra, hogy víz ne kerüljön a lámpatest belsejébe vagy az elektromos alkatrészekre!

OPCIONÁLIS DIP KAPCSOLÓ HASZNÁLATA:
A színhőmérséklet DIP kapcsolókkal állítható (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Érintkezésvédelmi osztály
Minden földelt csatlakozású berendezést a védővezetékre kell csatlakoztatni. (sárga-zöld vezeték)

Ez a termék energiahatékonysági osztályú fényforrást tartalmaz: lásd a táblázatot vagy a címkét.
A lámpatestben lévő fényforrást és/vagy kezelőszerelvényt és/vagy külső hajlékony kábelt csak a gyártó, a gyártóval szerződött 
cég vagy megfelelő képesítéssel rendelkező szakember cserélheti ki.

A hulladékká vált berendezéseket külön gyűjtse, ne dobja a háztartási szemétbe, mert környezetre vagy emberi egészségre 
veszélyes alkatrészeket tartalmazhat! Használt vagy kiselejtezett berendezés ingyenesen átadható a forgalmazás helyén vagy 

minden olyan forgalmazónál, amely a berendezéssel jellegében és funkciójában azonos berendezést értékesít. Elektronikai 
hulladékok fogadására szakosodott hulladékgyűjtő helyen is leadhatja. Ezzel óvja a környezetet, embertársait és saját egészségét. 
Ha kérdése van, forduljon a helyi hulladékgazdálkodási szervezethez.

DE  Sicherheitsbestimmungen:

•	Stellen Sie vor der Installation sicher, dass der Raum/die Wohnung spannungsfrei ist! (Sicherung ausschalten!)
•	Montage, Installation und Wartung elektrischer Geräte dürfen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgeführt werden.
•	Achten Sie beim Bohren der Löcher auf die Unversehrtheit der Rohre und Leitungen in der Wand.
•	Wenn das Produkt beschädigt ist, darf es nicht in Betrieb genommen werden! Es besteht Stromschlaggefahr!
•	Bei Beschädigungen das Gerät sofort vom Stromnetz trennen.
•	Wartung und Reparaturen müssen von einem Fachmann durchgeführt werden, ansonsten erlischt die Garantie.
•	Die Leuchte ist nur für den bestimmungsgemäßen Gebrauch zugelassen. Technische Änderungen sind nicht gestattet.
•	Lampe nicht abdecken! Entzündlich!
•	Der Mindestabstand der Lampe von der beleuchteten Fläche beträgt > = 0,5 m 
•	Lampen und Zubehör enthalten Kleinteile. Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
•	Für Schäden, die durch unsachgemäßen Gebrauch entstehen, haftet der Hersteller nicht.
•	Vor der Reinigung den Netzstecker ziehen! Reinigen Sie die Leuchte außen mit einem leicht feuchten Tuch. Verwenden Sie keine 

ätzenden Reinigungsmittel! Achten Sie darauf, dass kein Wasser in die Leuchte oder auf die elektrischen Bauteile gelangt!

OPTIONAL MIT DIP-SCHALTER:
Die Farbtemperatur kann über DIP-Schalter eingestellt werden (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Kontakt Datenschutzabteilung
Alle Geräte mit geerdetem Anschluss müssen an den Schutzleiter angeschlossen werden. (gelb-grüne Ader)
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Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle mit der Energieeffizienzklasse: siehe Tabelle oder Etikett.
Der Austausch des Leuchtmittels und/oder Betriebsgeräts und/oder der externen flexiblen Leitung in der Leuchte kann nur durch 
den Hersteller, ein mit dem Hersteller beauftragte Unternehmen oder eine entsprechend qualifizierte Fachkraft erfolgen.

Sammeln Sie Altgeräte getrennt und werfen Sie sie nicht in den Hausmüll, da sie umwelt- und gesundheitsgefährdende 
Bestandteile enthalten können! Gebrauchte oder ausrangierte Geräte können kostenlos am Sammelpunkt oder bei allen 

Händlern abgegeben werden, die Geräte mit identischer Bauart und Funktion verkaufen. Sie können sie auch bei einer auf 
Elektroschrott spezialisierten Sammelstelle abgeben. So schützen Sie die Umwelt, Ihre Mitmenschen und Ihre Gesundheit. Bei 
Fragen wenden Sie sich an Ihren örtlichen Entsorgungsbetrieb.

RO  Reguli de siguranță:

•	Înainte de instalare, asigurați-vă că camera/apartamentul este scos de sub tensiune! (Opriți siguranța!)
•	Asamblarea, instalarea și întreținerea echipamentelor electrice pot fi efectuate numai de personal calificat.
•	Când forați găurile, acordați atenție integrității țevilor și firelor din perete.
•	Dacă produsul este deteriorat, acesta nu trebuie pus în funcțiune! Există riscul de electrocutare!
•	În caz de deteriorare, deconectați imediat dispozitivul de la rețea.
•	Întreținerea și reparațiile trebuie efectuate de un specialist, în caz contrar, garanția va fi anulată.
•	Lampa este permisă numai pentru utilizarea prevăzută. Modificările tehnice nu sunt permise.
•	Nu acoperiți lampa! Inflamabil!
•	Distanța minimă a lămpii față de suprafața iluminată > = 0,5 m 
•	Lămpile și accesoriile conțin piese mici. A se păstra departe de copii.
•	Producătorul nu este responsabil pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzătoare.
•	Deconectați produsul înainte de curățare! Curățați exteriorul corpului de iluminat cu o cârpă ușor umedă. Nu folosiți agenți de 

curățare corozivi! Asigurați-vă că apa nu pătrunde în corpul de iluminat sau pe componentele electrice!

OPȚIONAL UTILIZAREA DIP SWITCH:
Temperatura de culoare poate fi ajustată folosind comutatoarele DIP (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Contactați Departamentul de Protecție
Toate echipamentele cu o conexiune cu împământare trebuie conectate la conductorul de protecție. (sârmă galben-verde)

Acest produs conține o sursă de lumină cu o clasă de eficiență energetică: vezi tabel sau etichetă.
Sursa de lumină și/sau ansamblul de funcționare și/sau cablul extern flexibil din corpul de iluminat pot fi înlocuite numai de 
producător, de o companie contractată cu producătorul sau de un specialist calificat corespunzător.

Colectați separat echipamentul devenit deșeu, nu îl aruncați la gunoiul menajer, deoarece poate conține componente 
periculoase pentru mediu sau sănătatea umană! Echipamentele uzate sau aruncate pot fi predate gratuit la locul de distribuție 

sau la toți distribuitorii care vând echipamente identice ca natură și funcționalitate cu echipamentul. De asemenea, îl puteți plasa 
la un punct de colectare a deșeurilor specializat în primirea deșeurilor electronice. Procedând astfel, protejezi mediul înconjurător, 
semenii tăi și propria sănătate. Dacă aveți întrebări, contactați organizația locală de gestionare a deșeurilor.

SK  Bezpečnostné predpisy:

•	Pred inštaláciou sa uistite, že miestnosť/byt je bez napätia! (Vypnite poistku!)
•	Montáž, inštaláciu a údržbu elektrického zariadenia môže vykonávať len kvalifikovaný personál.
•	Pri vŕtaní otvorov dbajte na celistvosť rúrok a drôtov v stene.
•	Ak je výrobok poškodený, nesmie byť uvedený do prevádzky! Hrozí nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!
•	V prípade akéhokoľvek poškodenia okamžite odpojte zariadenie zo siete.
•	Údržbu a opravy musí vykonávať odborník, inak zaniká záruka.
•	Svietidlo je povolené len na účely, na ktoré je určené. Technické zmeny nie sú povolené.
•	Nezakrývajte lampu! Horľavý!
•	Minimálna vzdialenosť svietidla od osvetlenej plochy > = 0,5 m 
•	Svietidlá a príslušenstvo obsahujú malé časti. Uchovávajte mimo dosahu detí.
•	Výrobca nezodpovedá za škody spôsobené nesprávnym používaním.
•	Pred čistením výrobok odpojte! Vonkajšiu stranu svietidla očistite mierne navlhčenou handričkou. Nepoužívajte korozívne čistiace 

prostriedky! Dbajte na to, aby sa voda nedostala dovnútra svietidla alebo na elektrické komponenty!

VOLITEĽNÉ POUŽITIE DIP PREPÍNAČA:
Teplotu farieb je možné nastaviť pomocou prepínačov DIP (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Kontaktujte oddelenie ochrany
Všetky zariadenia s uzemneným pripojením musia byť pripojené k ochrannému vodiču. (žlto-zelený vodič)
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Tento výrobok obsahuje svetelný zdroj s triedou energetickej účinnosti: pozri tabuľku alebo štítok.
Svetelný zdroj a/alebo obslužnú zostavu a/alebo vonkajší flexibilný kábel vo svietidle môže vymeniť iba výrobca, zmluvná spoločnosť 
s výrobcom alebo vhodne kvalifikovaný odborník.

Zariadenie, ktoré sa stalo odpadom, zbierajte oddelene, nevyhadzujte ho do domového odpadu, pretože môže obsahovať zložky 
nebezpečné pre životné prostredie alebo ľudské zdravie! Použité alebo vyradené zariadenie je možné bezplatne odovzdať v 

mieste distribúcie alebo u všetkých distribútorov, ktorí predávajú zariadenia povahovo a funkčne zhodné so zariadením. Môžete ho 
tiež umiestniť na zbernom mieste špecializovanom na zber elektronického odpadu. Chránite tým životné prostredie, svojich 
spoluobčanov a svoje zdravie. Ak máte otázky, obráťte sa na miestnu organizáciu odpadového hospodárstva.

CZ  Bezpečnostní předpisy:

•	Před instalací se ujistěte, že místnost/byt je bez napětí! (Vypněte pojistku!)
•	Montáž, instalaci a údržbu elektrického zařízení smí provádět pouze kvalifikovaný personál.
•	Při vrtání otvorů dbejte na celistvost trubek a drátů ve stěně.
•	Pokud je výrobek poškozen, nesmí být uveden do provozu! Hrozí nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
•	V případě jakéhokoli poškození okamžitě odpojte zařízení ze sítě.
•	Údržbu a opravy musí provádět odborník, jinak zaniká záruka.
•	Lampa je povolena pouze pro zamýšlené použití. Technické změny nejsou povoleny.
•	Nezakrývejte lampu! Hořlavý!
•	Minimální vzdálenost svítidla od osvětlované plochy > = 0,5 m 
•	Lampy a příslušenství obsahují malé díly. Uchovávejte mimo dosah dětí.
•	Výrobce neručí za škody způsobené nesprávným použitím.
•	Před čištěním výrobek odpojte! Očistěte vnější stranu svítidla mírně navlhčeným hadříkem. Nepoužívejte korozivní čisticí 

prostředky! Dbejte na to, aby se voda nedostala dovnitř svítidla nebo na elektrické součásti!

VOLITELNÉ POUŽITÍ DIP PŘEPÍNAČE:
Teplotu barev lze upravit pomocí DIP přepínačů (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Kontaktujte oddělení ochrany
Všechna zařízení s uzemněným připojením musí být připojena k ochrannému vodiči. (žlutozelený drát)

Tento výrobek obsahuje světelný zdroj s třídou energetické účinnosti: viz tabulka nebo štítek.
Světelný zdroj a/nebo ovládací sestavu a/nebo externí ohebný kabel ve svítidle může vyměnit pouze výrobce, společnost s výrobcem 
smluvní nebo vhodně kvalifikovaný odborník.

Zařízení, které se stalo odpadem, sbírejte odděleně, nevyhazujte je do domovního odpadu, protože může obsahovat složky 
nebezpečné pro životní prostředí nebo lidské zdraví! Použité nebo vyřazené zařízení je možné bezplatně předat v místě 

distribuce nebo u všech distributorů, kteří prodávají zařízení povahově a funkčně shodné se zařízením. Můžete jej také umístit na 
sběrné místo odpadu specializované na příjem elektronického odpadu. Chráníte tím životní prostředí, své bližní a své zdraví. Máte-
li dotazy, obraťte se na místní organizaci pro nakládání s odpady.

HR  Sigurnosni propisi:

•	Prije instalacije provjerite je li soba/stan bez napona! (Isključite osigurač!)
•	Montažu, ugradnju i održavanje električne opreme smije izvoditi samo kvalificirano osoblje.
•	Prilikom bušenja rupa obratite pozornost na cjelovitost cijevi i žica u zidu.
•	Ako je proizvod oštećen, ne smije se puštati u rad! Postoji opasnost od strujnog udara!
•	U slučaju bilo kakvog oštećenja, odmah isključite uređaj iz električne mreže.
•	Održavanje i popravke mora obavljati stručnjak, inače će jamstvo biti nevažeće.
•	Svjetiljka je dopuštena samo za namjeravanu uporabu. Tehničke promjene nisu dopuštene.
•	Ne prekrivajte svjetiljku! Zapaljivo!
•	Minimalna udaljenost svjetiljke od osvijetljene površine > = 0,5 m 
•	Svjetiljke i pribor sadrže male dijelove. Čuvati podalje od djece.
•	Proizvođač nije odgovoran za štete nastale nepravilnom uporabom.
•	Isključite proizvod iz struje prije čišćenja! Očistite vanjsku stranu rasvjetnog tijela lagano vlažnom krpom. Nemojte koristiti 

korozivna sredstva za čišćenje! Vodite računa da voda ne dospije u rasvjetno tijelo ili na električne komponente!

OPCIJA KORIŠTENJE DIP PREKIDAČA:
Temperatura boje se može podesiti pomoću DIP prekidača (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Odjel za zaštitu kontakta
Sva oprema s uzemljenim priključkom mora biti spojena na zaštitni vodič. (žuto-zelena žica)
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Ovaj proizvod sadrži izvor svjetlosti s klasom energetske učinkovitosti: pogledajte tablicu ili naljepnicu.
Izvor svjetlosti i/ili upravljački sklop i/ili vanjski savitljivi kabel u rasvjetnom tijelu može zamijeniti samo proizvođač, tvrtka koja ima 
ugovor s proizvođačem ili odgovarajuće kvalificirani stručnjak.

Opremu koja je postala otpad skupljajte odvojeno, nemojte je bacati u kućni otpad, jer može sadržavati komponente opasne za 
okoliš ili zdravlje ljudi! Rabljena ili rashodovana oprema može se besplatno predati na mjestu distribucije ili kod svih distributera 

koji prodaju opremu identičnu po prirodi i funkciji opremi. Također ga možete odložiti na sabirnom mjestu specijaliziranom za 
prihvat elektroničkog otpada. Time štitite okoliš, svoje bližnje i svoje zdravlje. Ako imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za 
gospodarenje otpadom.

SI  Varnostni predpisi:

•	Pred montažo se prepričajte, da je soba/stanovanje brez napajanja! (Izklopite varovalko!)
•	Montažo, namestitev in vzdrževanje električne opreme sme izvajati samo usposobljeno osebje.
•	Pri vrtanju lukenj bodite pozorni na celovitost cevi in ​​žic v steni.
•	Če je izdelek poškodovan, ga ne smete zagnati! Obstaja nevarnost električnega udara!
•	V primeru kakršne koli poškodbe napravo takoj izključite iz električnega omrežja.
•	Vzdrževanje in popravila mora izvajati strokovnjak, sicer bo garancija razveljavljena.
•	Svetilka je dovoljena samo za predvideno uporabo. Tehnične spremembe niso dovoljene.
•	Ne prekrivajte svetilke! Vnetljivo!
•	Najmanjša oddaljenost svetilke od osvetljene površine > = 0,5 m 
•	Svetilke in dodatki vsebujejo majhne dele. Hraniti izven dosega otrok.
•	Proizvajalec ne odgovarja za škodo, ki je posledica nepravilne uporabe.
•	Pred čiščenjem izključite izdelek! Zunanjost svetilke očistite z rahlo vlažno krpo. Ne uporabljajte jedkih čistilnih sredstev! 

Prepričajte se, da voda ne pride v notranjost svetilke ali na električne komponente!

NEOBVEZNA UPORABA DIP STIKALA:
Barvno temperaturo lahko nastavljate z DIP stikali (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Oddelek za zaščito stikov
Vsa oprema z ozemljeno povezavo mora biti priključena na zaščitni vodnik. (rumeno-zelena žica)

Ta izdelek vsebuje vir svetlobe z razredom energijske učinkovitosti: glejte tabelo ali oznako.
Svetlobni vir in/ali upravljalni sklop in/ali zunanji gibljivi kabel v svetilki lahko zamenja samo proizvajalec, s proizvajalcem sklenjeno 
podjetje ali ustrezno usposobljen strokovnjak.

Odpadno opremo zbirajte ločeno, ne mečite je med gospodinjske odpadke, ker lahko vsebuje okolju ali zdravju ljudi nevarne 
sestavine! Rabljeno ali zavrženo opremo lahko brezplačno oddate na mestu distribucije ali pri vseh distributerjih, ki prodajajo 

opremo, ki je po naravi in ​​funkciji enaka opremi. Oddate ga lahko tudi na zbirnem mestu, specializiranem za prevzem elektronskih 
odpadkov. S tem varujete okolje, svoje soljudi in svoje zdravje. Če imate vprašanja, se obrnite na lokalno organizacijo za ravnanje 
z odpadki.

SRB  Безбедносни прописи:

•	Пре уградње уверите се да је соба/стан без струје! (Искључите осигурач!)
•	Монтажу, инсталацију и одржавање електричне опреме сме да обавља само квалификовано особље.
•	Приликом бушења рупа обратите пажњу на интегритет цеви и жица у зиду.
•	Ако је производ оштећен, не сме се пуштати у рад! Постоји опасност од струјног удара!
•	У случају било каквог оштећења, одмах искључите уређај из електричне мреже.
•	Одржавање и поправке морају да обављају стручњаци, иначе ће гаранција бити неважећа.
•	Лампа је дозвољена само за предвиђену употребу. Техничке промене нису дозвољене.
•	Не покривајте лампу! Запаљиво!
•	Минимално растојање светиљке од осветљене површине > = 0,5 м 
•	Лампе и прибор садрже мале делове. Чувати даље од деце.
•	Произвођач није одговоран за штету насталу неправилним коришћењем.
•	Искључите производ пре чишћења! Очистите спољашњу страну светиљке благо влажном крпом. Не користите корозивна 

средства за чишћење! Водите рачуна да вода не уђе у расвету или на електричне компоненте!

ОПЦИОНАЛНО КОРИШЋЕЊЕ ДИП ПРЕКИДАЧА:
Температура боје се може подесити помоћу ДИП прекидача (ЦВ-6500К, НВ-4000К, ВВ-3000К).

И. Одељење за заштиту контаката
Сва опрема са уземљеним прикључком мора бити повезана на заштитни проводник. (жуто-зелена жица)
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Овај производ садржи извор светлости са класом енергетске ефикасности: погледајте табелу или етикету.
Извор светлости и/или радни склоп и/или спољни флексибилни кабл у расветном телу може да замени само произвођач, 
компанија уговорена са произвођачем или одговарајуће квалификовани стручњак.

Опрему која је постала отпад сакупљајте одвојено, не бацајте је у кућни отпад, јер може да садржи компоненте опасне по 
животну средину или здравље људи! Половна или одбачена опрема може се бесплатно предати на месту дистрибуције 

или код свих дистрибутера који продају опрему идентичну по природи и функцији опреми. Можете га поставити и на место за 
прикупљање отпада специјализовано за пријем електронског отпада. На тај начин штитите животну средину, своје ближње 
и своје здравље. Ако имате питања, обратите се локалној организацији за управљање отпадом.

PT  Normas de segurança:

•	Antes da instalação, certifique-se de que o cômodo/apartamento esteja desenergizado! (Desligue o fusível!)
•	A montagem, instalação e manutenção de equipamentos elétricos somente podem ser realizadas por pessoal qualificado.
•	Ao fazer os furos, preste atenção à integridade dos canos e fios na parede.
•	Se o produto estiver danificado, não o utilize! Há risco de choque elétrico!
•	Em caso de qualquer dano, desligue imediatamente o dispositivo da tomada.
•	A manutenção e os reparos devem ser realizados por um especialista, caso contrário a garantia será anulada.
•	A luminária só é permitida para o uso pretendido. Alterações técnicas não são permitidas.
•	Não cubra a lâmpada! Inflamável!
•	A distância mínima da lâmpada à superfície iluminada > = 0,5 m 
•	Lâmpadas e acessórios contêm peças pequenas. Mantenha fora do alcance de crianças.
•	O fabricante não se responsabiliza por danos resultantes de uso indevido.
•	Desligue o produto da tomada antes de limpá-lo! Limpe a parte externa da luminária com um pano levemente úmido. Não utilize 

produtos de limpeza corrosivos! Certifique-se de que a água não entre na luminária ou nos componentes elétricos!

OPCIONAL USANDO DIP SWITCH:
A temperatura da cor pode ser ajustada usando interruptores DIP (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Departamento de Proteção de Contato
Todos os equipamentos com ligação aterrada devem ser conectados ao condutor de proteção. (fio amarelo-verde)

Este produto contém uma fonte de luz com uma classe de eficiência energética: veja tabela ou rótulo.
A fonte de luz e/ou conjunto operacional e/ou o cabo flexível externo no dispositivo de iluminação só podem ser substituídos pelo 
fabricante, uma empresa contratada pelo fabricante ou um especialista devidamente qualificado.

Colete separadamente os equipamentos que se tornaram lixo; não os jogue no lixo doméstico, pois podem conter componentes 
perigosos para o meio ambiente ou para a saúde humana! Equipamentos usados ​​ou descartados podem ser entregues 

gratuitamente no local de distribuição ou em todos os distribuidores que vendem equipamentos idênticos em natureza e função 
aos seus. Você também pode entregá-los em um ponto de coleta especializado em lixo eletrônico. Ao fazer isso, você protege o 
meio ambiente, seus semelhantes e sua própria saúde. Em caso de dúvidas, entre em contato com a organização local de 
gerenciamento de resíduos.

LV  Drošības noteikumi:

•	Pirms uzstādīšanas pārliecinieties, ka telpa/dzīvoklis ir atslēgts no sprieguma! (Izslēdziet drošinātāju!)
•	Elektrisko iekārtu montāžu, uzstādīšanu un apkopi drīkst veikt tikai kvalificēts personāls.
•	Urbjot caurumus, pievērsiet uzmanību cauruļu un vadu integritātei sienā.
•	Ja prece ir bojāta, to nedrīkst nodot ekspluatācijā! Pastāv elektriskās strāvas trieciena risks!
•	Bojājumu gadījumā nekavējoties atvienojiet ierīci no elektrotīkla.
•	Apkope un remontdarbi jāveic speciālistam, pretējā gadījumā garantija tiks anulēta.
•	Lampa ir atļauta tikai paredzētajam lietojumam. Tehniskas izmaiņas nav atļautas.
•	Neaizsedziet lampu! Uzliesmojošs!
•	Lampas minimālais attālums no apgaismotās virsmas > = 0,5 m 
•	Lampas un piederumi satur mazas detaļas. Sargāt no bērniem.
•	Ražotājs nav atbildīgs par bojājumiem, kas radušies nepareizas lietošanas rezultātā.
•	Pirms tīrīšanas atvienojiet produktu no kontaktligzdas! Notīriet gaismas ķermeņa ārpusi ar nedaudz mitru drānu. Neizmantojiet 

kodīgus tīrīšanas līdzekļus! Pārliecinieties, ka ūdens nenokļūst gaismas ķermeņa iekšpusē vai uz elektriskajām sastāvdaļām!

IZVĒLES, IZMANTOJOT DIP SLĒDZI:
Krāsu temperatūru var regulēt, izmantojot DIP slēdžus (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Kontaktu aizsardzības nodaļa
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Visas iekārtas ar iezemētu savienojumu jāpievieno aizsargvadam. (dzeltenzaļa stieple)

Šis produkts satur gaismas avotu ar energoefektivitātes klasi: skatiet tabulu vai etiķeti.
Gaismas avotu un/vai darbības bloku un/vai ārējo elastīgo kabeli gaismas ķermeņā var nomainīt tikai ražotājs, uzņēmums, kas 
noslēdzis līgumu ar ražotāju vai atbilstoši kvalificēts speciālists.

Iekārtas, kas kļuvušas par atkritumiem, savāciet atsevišķi, neizmetiet to sadzīves atkritumos, jo tajā var būt videi vai cilvēku 
veselībai bīstamas sastāvdaļas! Lietotu vai izlietotu aprīkojumu bez maksas var nodot izplatīšanas vietā vai pie visiem 

izplatītājiem, kuri pārdod iekārtai pēc būtības un funkcijām identiskas iekārtas. Varat arī to novietot atkritumu savākšanas punktā, 
kas specializējies elektronisko atkritumu pieņemšanā. To darot, jūs aizsargājat vidi, līdzcilvēkus un savu veselību. Ja jums ir 
jautājumi, sazinieties ar vietējo atkritumu apsaimniekošanas organizāciju.

PL  Przepisy bezpieczeństwa:

•	Przed instalacją upewnij się, że pokój/apartament jest odłączony od zasilania! (Wyłącz bezpiecznik!)
•	Montaż, instalację i konserwację urządzeń elektrycznych może wykonywać wyłącznie personel wykwalifikowany.
•	Podczas wiercenia otworów należy zwrócić uwagę na integralność rur i przewodów w ścianie.
•	Jeśli produkt jest uszkodzony, nie wolno go uruchamiać! Istnieje ryzyko porażenia prądem!
•	W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzeń należy natychmiast odłączyć urządzenie od sieci.
•	Wszelkie prace konserwacyjne i naprawy powinien wykonywać specjalista, w przeciwnym razie gwarancja traci ważność.
•	Lampa może być używana wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem. Zmiany techniczne są niedozwolone.
•	Nie zakrywać lampy! Łatwopalne!
•	Minimalna odległość lampy od oświetlanej powierzchni > = 0,5 m 
•	Lampy i akcesoria zawierają małe części. Trzymać poza zasięgiem dzieci.
•	Producent nie ponosi odpowiedzialności za szkody powstałe na skutek niewłaściwego użytkowania.
•	Odłącz produkt od zasilania przed czyszczeniem! Wyczyść zewnętrzną część oprawy oświetleniowej lekko wilgotną ściereczką. 

Nie używaj żrących środków czyszczących! Upewnij się, że woda nie dostanie się do wnętrza oprawy oświetleniowej ani na 
elementy elektryczne!

OPCJONALNIE ZA POMOCĄ PRZEŁĄCZNIKA DIP:
Temperaturę barwową można regulować za pomocą przełączników DIP (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Departament Ochrony Kontaktów
Wszystkie urządzenia z uziemieniem muszą być podłączone do przewodu ochronnego (przewód żółto-zielony).

W tym produkcie zastosowano źródło światła o klasie efektywności energetycznej: patrz tabela lub etykieta.
Wymianę źródła światła i/lub zespołu sterującego i/lub zewnętrznego elastycznego przewodu w oprawie oświetleniowej może 
wykonać wyłącznie producent, firma współpracująca z producentem lub odpowiednio wykwalifikowany specjalista.

Zużyte urządzenia należy zbierać oddzielnie, nie wrzucać ich do odpadów komunalnych, ponieważ mogą zawierać elementy 
niebezpieczne dla środowiska i zdrowia ludzi! Zużyty lub wyrzucony sprzęt można bezpłatnie oddać w miejscu jego dystrybucji 

lub u wszystkich dystrybutorów sprzedających sprzęt identyczny pod względem rodzaju i funkcji. Można go również oddać w 
punkcie zbiórki odpadów elektronicznych. W ten sposób chronisz środowisko, innych ludzi i własne zdrowie. W razie pytań 
skontaktuj się z lokalnym przedsiębiorstwem zajmującym się gospodarką odpadami.

GR  Κανονισμοί ασφαλείας:

•	Πριν την εγκατάσταση, βεβαιωθείτε ότι το δωμάτιο/διαμέρισμα είναι απενεργοποιημένο! (Σβήστε την ασφάλεια!)
•	Η συναρμολόγηση, η εγκατάσταση και η συντήρηση του ηλεκτρικού εξοπλισμού επιτρέπεται να πραγματοποιούνται μόνο από 

εξειδικευμένο προσωπικό.
•	Όταν ανοίγετε τις τρύπες, προσέξτε την ακεραιότητα των σωλήνων και των καλωδίων στον τοίχο.
•	Εάν το προϊόν είναι κατεστραμμένο, δεν πρέπει να τεθεί σε λειτουργία! Υπάρχει κίνδυνος ηλεκτροπληξίας!
•	Σε περίπτωση οποιασδήποτε ζημιάς, αποσυνδέστε αμέσως τη συσκευή από την πρίζα.
•	Η συντήρηση και οι επισκευές πρέπει να γίνονται από ειδικό, διαφορετικά η εγγύηση θα ακυρωθεί.
•	Ο λαμπτήρας επιτρέπεται μόνο για την προβλεπόμενη χρήση του. Δεν επιτρέπονται τεχνικές αλλαγές.
•	Μην καλύπτετε τη λάμπα! Εύφλεκτος!
•	Η ελάχιστη απόσταση του λαμπτήρα από τη φωτισμένη επιφάνεια > = 0,5 m 
•	Οι λαμπτήρες και τα αξεσουάρ περιέχουν μικρά εξαρτήματα. Μακριά από παιδιά.
•	Ο κατασκευαστής δεν ευθύνεται για ζημιές που προκύπτουν από ακατάλληλη χρήση.
•	Αποσυνδέστε το προϊόν από την πρίζα πριν το καθαρίσετε! Καθαρίστε το εξωτερικό του φωτιστικού με ένα ελαφρώς υγρό πανί. Μη 

χρησιμοποιείτε διαβρωτικά καθαριστικά! Βεβαιωθείτε ότι το νερό δεν μπαίνει μέσα στο φωτιστικό ή στα ηλεκτρικά εξαρτήματα!

ΠΡΟΑΙΡΕΤΙΚΗ ΧΡΗΣΗ DIP SWITCH:
Η θερμοκρασία χρώματος μπορεί να ρυθμιστεί χρησιμοποιώντας διακόπτες DIP (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).
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Ι. Επικοινωνία με το Τμήμα Προστασίας
Όλος ο εξοπλισμός με γειωμένη σύνδεση πρέπει να συνδέεται στον προστατευτικό αγωγό. (κίτρινο-πράσινο σύρμα)

Αυτό το προϊόν περιέχει μια πηγή φωτός με κατηγορία ενεργειακής απόδοσης: δείτε τον πίνακα ή την ετικέτα.
Η πηγή φωτός ή/και το συγκρότημα λειτουργίας ή/και το εξωτερικό εύκαμπτο καλώδιο στο φωτιστικό μπορούν να αντικατασταθούν 
μόνο από τον κατασκευαστή, μια εταιρεία συμβεβλημένη με τον κατασκευαστή ή από κατάλληλα καταρτισμένο ειδικό.

Συλλέξτε τον εξοπλισμό που έχει γίνει απόβλητο χωριστά, μην τον πετάτε στα οικιακά απορρίμματα, γιατί μπορεί να περιέχει 
εξαρτήματα επικίνδυνα για το περιβάλλον ή την ανθρώπινη υγεία! Ο χρησιμοποιημένος ή απορριφθείς εξοπλισμός μπορεί να 

παραδοθεί δωρεάν στον τόπο διανομής ή σε όλους τους διανομείς που πωλούν εξοπλισμό ίδιας φύσης και λειτουργίας με τον 
εξοπλισμό. Μπορείτε επίσης να το τοποθετήσετε σε ένα σημείο συλλογής απορριμμάτων που είναι εξειδικευμένο στην παραλαβή 
ηλεκτρονικών απορριμμάτων. Με αυτόν τον τρόπο προστατεύετε το περιβάλλον, τους συνανθρώπους σας και τη δική σας υγεία. Εάν 
έχετε ερωτήσεις, επικοινωνήστε με τον τοπικό οργανισμό διαχείρισης απορριμμάτων.

IT  Norme di sicurezza:

•	Prima dell’installazione, assicurarsi che la stanza/l’appartamento sia fuori tensione! (Disattivare il fusibile!)
•	Il montaggio, l’installazione e la manutenzione delle apparecchiature elettriche possono essere eseguiti solo da personale 

qualificato.
•	Quando si praticano i fori, prestare attenzione all’integrità dei tubi e dei cavi nel muro.
•	Se il prodotto è danneggiato, non deve essere messo in funzione! Esiste il rischio di scosse elettriche!
•	In caso di danni, scollegare immediatamente l’apparecchio dalla rete elettrica.
•	La manutenzione e le riparazioni devono essere eseguite da uno specialista, altrimenti la garanzia decade.
•	La lampada è consentita solo per l’uso previsto. Non sono ammesse modifiche tecniche.
•	Non coprire la lampada! Infiammabile!
•	La distanza minima della lampada dalla superficie illuminata > = 0,5 m 
•	Le lampade e gli accessori contengono piccole parti. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
•	Il produttore non è responsabile per danni derivanti da un uso improprio.
•	Scollegare il prodotto prima di pulirlo! Pulire l’esterno della lampada con un panno leggermente umido. Non utilizzare detergenti 

corrosivi! Assicurarsi che l’acqua non penetri all’interno della lampada o sui componenti elettrici!

OPZIONALE UTILIZZANDO IL DIP SWITCH:
La temperatura del colore può essere regolata tramite interruttori DIP (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Dipartimento di Protezione dei Contatti
Tutte le apparecchiature dotate di collegamento a terra devono essere collegate al conduttore di protezione (filo giallo-verde).

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con classe di efficienza energetica: vedere la tabella o l’etichetta.
La sorgente luminosa e/o il gruppo di comando e/o il cavo flessibile esterno dell’apparecchio di illuminazione possono essere 
sostituiti solo dal produttore, da un’azienda convenzionata con il produttore o da uno specialista adeguatamente qualificato.

Raccogliete separatamente le apparecchiature divenute rifiuti, non gettatele tra i rifiuti domestici, perché potrebbero contenere 
componenti pericolosi per l’ambiente o la salute umana! Le apparecchiature usate o scartate possono essere consegnate 

gratuitamente presso il punto di distribuzione o presso tutti i distributori che vendono apparecchiature identiche per natura e 
funzione all’apparecchiatura. Potete anche depositarle presso un punto di raccolta rifiuti specializzato nella raccolta di rifiuti 
elettronici. In questo modo, proteggete l’ambiente, i vostri simili e la vostra salute. Per qualsiasi domanda, contattate l’organizzazione 
locale per la gestione dei rifiuti.

ES  Normas de seguridad:

•	Antes de la instalación, asegúrese de que la habitación/apartamento esté desconectado de la corriente eléctrica (¡Desconecte 
el fusible!).

•	El montaje, instalación y mantenimiento de equipos eléctricos sólo podrán ser realizados por personal cualificado.
•	Al perforar los agujeros, preste atención a la integridad de las tuberías y los cables en la pared.
•	Si el producto está dañado, no lo ponga en funcionamiento. Existe riesgo de descarga eléctrica.
•	En caso de cualquier daño, desconecte inmediatamente el dispositivo de la red eléctrica.
•	El mantenimiento y las reparaciones deben ser realizadas por un especialista, de lo contrario la garantía quedará anulada.
•	La lámpara solo está permitida para el uso previsto. No se permiten modificaciones técnicas.
•	¡No cubra la lámpara! ¡Inflamable!
•	La distancia mínima de la lámpara a la superficie iluminada >= 0,5 m 
•	Las lámparas y accesorios contienen piezas pequeñas. Manténgalos fuera del alcance de los niños.
•	El fabricante no es responsable de los daños resultantes de un uso inadecuado.
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•	Desconecte el producto antes de limpiarlo. Limpie el exterior de la lámpara con un paño ligeramente húmedo. No utilice 
productos de limpieza corrosivos. Asegúrese de que no entre agua en la lámpara ni en los componentes eléctricos.

OPCIONAL USANDO INTERRUPTOR DIP:
La temperatura de color se puede ajustar mediante interruptores DIP (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Departamento de Protección de Contactos
Todo equipo con conexión a tierra debe estar conectado al conductor de protección. (cable amarillo-verde)

Este producto contiene una fuente de luz con una clase de eficiencia energética: ver tabla o etiqueta.
La fuente de luz y/o el conjunto operativo y/o el cable flexible externo de la luminaria sólo pueden ser reemplazados por el 
fabricante, una empresa contratada por el fabricante o un especialista debidamente calificado.

Recoja por separado los equipos que se hayan convertido en residuos. No los tire a la basura doméstica, ya que pueden 
contener componentes peligrosos para el medio ambiente o la salud humana. Los equipos usados ​​o desechados pueden 

entregarse gratuitamente en el punto de distribución o en cualquier distribuidor que venda equipos idénticos en naturaleza y 
función. También puede depositarlos en un punto de recogida especializado en residuos electrónicos. De esta forma, protege el 
medio ambiente, a sus semejantes y su propia salud. Si tiene alguna pregunta, póngase en contacto con su organización local de 
gestión de residuos.

FR  Règles de sécurité :

•	Avant l’installation, assurez-vous que la pièce/l’appartement est hors tension ! (Coupez le fusible !)
•	Le montage, l’installation et l’entretien des équipements électriques ne peuvent être effectués que par du personnel qualifié.
•	Lors du perçage des trous, faites attention à l’intégrité des tuyaux et des fils dans le mur.
•	Si le produit est endommagé, ne le mettez pas en service ! Risque de choc électrique !
•	En cas de dommage, débranchez immédiatement l’appareil du secteur.
•	L’entretien et les réparations doivent être effectués par un spécialiste, sinon la garantie sera annulée.
•	La lampe est autorisée uniquement pour l’usage auquel elle est destinée. Aucune modification technique n’est autorisée.
•	Ne pas couvrir la lampe ! Inflammable !
•	La distance minimale de la lampe par rapport à la surface éclairée > = 0,5 m 
•	Les lampes et accessoires contiennent de petites pièces. Tenir hors de portée des enfants.
•	Le fabricant n’est pas responsable des dommages résultant d’une mauvaise utilisation.
•	Débranchez le produit avant de le nettoyer ! Nettoyez l’extérieur du luminaire avec un chiffon légèrement humide. N’utilisez 

pas de produits nettoyants corrosifs  ! Veillez à ce que l’eau ne pénètre pas à l’intérieur du luminaire ni sur les composants 
électriques !

OPTIONNEL À L’AIDE D’UN COMMUTATEUR DIP :
La température de couleur peut être réglée à l’aide de commutateurs DIP (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Service de protection des contacts
Tout équipement avec une connexion à la terre doit être connecté au conducteur de protection. (fil jaune-vert)

Ce produit contient une source lumineuse avec une classe d’efficacité énergétique : voir tableau ou étiquette.
La source lumineuse et/ou l’ensemble de commande et/ou le câble flexible externe du luminaire ne peuvent être remplacés que 
par le fabricant, une entreprise sous contrat avec le fabricant ou un spécialiste dûment qualifié.

Collectez séparément les équipements devenus des déchets. Ne les jetez pas avec les ordures ménagères, car ils peuvent 
contenir des composants dangereux pour l’environnement ou la santé humaine ! Les équipements usagés ou mis au rebut 

peuvent être déposés gratuitement sur le lieu de distribution ou chez tous les distributeurs proposant des équipements identiques, 
tant par leur nature que par leur fonction. Vous pouvez également les déposer dans un point de collecte spécialisé dans la collecte 
des déchets électroniques. Ce faisant, vous protégez l’environnement, vos concitoyens et votre propre santé. Pour toute question, 
contactez votre organisme local de gestion des déchets.

BG  Правила за безопасност:

•	Преди монтажа се уверете, че стаята/апартаментът е без ток! (Изключете предпазителя!)
•	Сглобяването, инсталирането и поддръжката на електрическо оборудване може да се извършва само от квалифициран 

персонал.
•	Когато пробивате дупките, обърнете внимание на целостта на тръбите и проводниците в стената.
•	Ако продуктът е повреден, не трябва да се пуска в експлоатация! Съществува риск от токов удар!
•	В случай на повреда, незабавно изключете устройството от електрическата мрежа.
•	Поддръжката и ремонтите трябва да се извършват от специалист, в противен случай гаранцията ще бъде невалидна.
•	Лампата е разрешена само по предназначение. Не се допускат технически промени.
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•	Не покривайте лампата! Запалим!
•	Минималното разстояние на лампата от осветената повърхност > = 0,5 m 
•	Лампите и аксесоарите съдържат малки части. Пазете от деца.
•	Производителят не носи отговорност за щети в резултат на неправилна употреба.
•	Изключете продукта от контакта преди почистване! Почистете външната част на осветителното тяло с леко влажна кърпа. 

Не използвайте корозивни почистващи препарати! Уверете се, че водата не попада в осветителното тяло или върху 
електрическите компоненти!

ОПЦИЯ С ИЗПОЛЗВАНЕ НА DIP превключвател:
Цветовата температура може да се регулира с помощта на DIP превключватели (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Отдел за защита на контактите
Цялото оборудване със заземена връзка трябва да бъде свързано към защитния проводник. (жълто-зелен проводник)

Този продукт съдържа източник на светлина с клас на енергийна ефективност: вижте таблицата или етикета.
Светлинният източник и/или работният модул и/или външният гъвкав кабел в осветителното тяло могат да бъдат сменени 
само от производителя, фирма, сключила договор с производителя, или подходящо квалифициран специалист.

Събирайте разделно оборудването, станало отпадък, не го изхвърляйте в битовите отпадъци, защото може да съдържа 
компоненти, опасни за околната среда или човешкото здраве! Използвано или бракувано оборудване може да бъде 

предадено безплатно на мястото на разпространение или при всички дистрибутори, които продават оборудване, идентично 
по естество и функция на оборудването. Можете също така да го поставите в пункт за събиране на отпадъци, специализиран 
за приемане на електронни отпадъци. По този начин вие защитавате околната среда, своите ближни и собственото си 
здраве. Ако имате въпроси, свържете се с местната организация за управление на отпадъците.

NL  Veiligheidsvoorschriften:

•	Zorg ervoor dat de kamer/het appartement spanningsloos is voordat u met de installatie begint! (Zet de zekering uit!)
•	De montage, installatie en het onderhoud van elektrische apparatuur mogen uitsluitend door gekwalificeerd personeel worden 

uitgevoerd.
•	Let bij het boren van de gaten op de integriteit van de leidingen en draden in de muur.
•	Indien het product beschadigd is, mag het niet in gebruik worden genomen! Er bestaat gevaar voor een elektrische schok!
•	Indien er schade optreedt, dient u het apparaat onmiddellijk uit het stopcontact te halen.
•	Onderhoud en reparaties moeten door een specialist worden uitgevoerd, anders vervalt de garantie.
•	De lamp is uitsluitend toegestaan ​​voor het beoogde gebruik. Technische wijzigingen zijn niet toegestaan.
•	De lamp niet afdekken! Brandbaar!
•	De minimale afstand van de lamp tot het verlichte oppervlak > = 0,5 m 
•	Lampen en accessoires bevatten kleine onderdelen. Buiten bereik van kinderen houden.
•	De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade die voortvloeit uit onjuist gebruik.
•	Haal de stekker uit het stopcontact voordat u het product reinigt! Reinig de buitenkant van de lamp met een licht vochtige doek. 

Gebruik geen bijtende schoonmaakmiddelen! Zorg ervoor dat er geen water in de lamp of op de elektrische componenten komt!

OPTIONEEL GEBRUIK VAN DIP-SCHAKELAAR:
De kleurtemperatuur kan worden aangepast met DIP-schakelaars (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Contact opnemen met de afdeling Bescherming
Alle apparatuur met een geaarde aansluiting moet worden aangesloten op de beschermingsgeleider (geelgroene draad).

Dit product bevat een lichtbron met een energie-efficiëntieklasse: zie tabel of etiket.
De lichtbron en/of de bedieningseenheid en/of de externe flexibele kabel in het armatuur mogen uitsluitend door de fabrikant, een 
door de fabrikant gecontracteerd bedrijf of een daartoe gekwalificeerde specialist worden vervangen.

Verzamel afgedankte apparaten apart en gooi ze niet bij het huisvuil, omdat ze onderdelen kunnen bevatten die gevaarlijk zijn 
voor het milieu of de gezondheid van de mens! Gebruikte of afgedankte apparaten kunt u gratis inleveren bij de verkooppunten 

of bij alle distributeurs die apparaten verkopen die qua aard en functie identiek zijn aan de apparaten. U kunt ze ook afgeven bij 
een afvalinzamelpunt dat gespecialiseerd is in de inzameling van elektronisch afval. Zo beschermt u het milieu, uw medemens en 
uw eigen gezondheid. Neem bij vragen contact op met uw lokale afvalverwerkingsbedrijf.

LT  Saugos taisyklės:

•	Prieš montuodami įsitikinkite, kad kambaryje / bute nėra elektros energijos! (Išjunkite saugiklį!)
•	Elektros įrangos surinkimą, montavimą ir techninę priežiūrą gali atlikti tik kvalifikuoti darbuotojai.
•	Kai gręžiate skyles, atkreipkite dėmesį į vamzdžių ir laidų vientisumą sienoje.
•	Jei gaminys yra pažeistas, jo negalima pradėti naudoti! Kyla elektros smūgio pavojus!
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•	Jei prietaisas sugenda, nedelsdami ištraukite kištuką iš elektros tinklo.
•	Priežiūrą ir remontą turi atlikti specialistas, antraip garantija nebegalios.
•	Lempa leidžiama naudoti tik pagal paskirtį. Techniniai pakeitimai neleidžiami.
•	Neuždenkite lempos! Degios!
•	Mažiausias žibinto atstumas nuo apšviečiamo paviršiaus > = 0,5 m 
•	Lempos ir priedai turi smulkių dalių. Saugoti nuo vaikų.
•	Gamintojas neatsako už žalą, atsiradusią dėl netinkamo naudojimo.
•	Prieš valydami gaminį ištraukite iš elektros tinklo! Šviestuvo išorę nuvalykite šiek tiek drėgna šluoste. Nenaudokite korozinių 

valymo priemonių! Užtikrinkite, kad vanduo nepatektų į šviestuvo vidų arba ant elektrinių komponentų!

PASIRENKAMA NAUDOJANT DIP JUNGIKLIĄ:
Spalvos temperatūrą galima reguliuoti naudojant DIP jungiklius (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Kontaktų apsaugos skyrius
Visa įranga su įžeminta jungtimi turi būti prijungta prie apsauginio laidininko. (geltonai žalia viela)

Šiame gaminyje yra šviesos šaltinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasė: žr. lentelę arba etiketę.
Šviesos šaltinį ir (arba) eksploatacinį mazgą ir (arba) išorinį lankstųjį kabelį šviestuve gali pakeisti tik gamintojas, su gamintoju 
sudaryta įmonė arba atitinkamos kvalifikacijos specialistas.

Atliekomis tapusią įrangą surinkite atskirai, nemeskite jos į buitines atliekas, nes joje gali būti aplinkai ar žmonių sveikatai 
pavojingų komponentų! Naudota ar nebenaudojama įranga gali būti nemokamai atiduodama platinimo vietoje arba pas visus 

platintojus, parduodančius įrangą, savo prigimtimi ir funkcijomis identišką įrangai. Taip pat galite atiduoti į atliekų surinkimo 
punktą, kuris specializuojasi priimant elektronikos atliekas. Taip elgdamiesi saugote aplinką, aplinkinius ir savo sveikatą. Jei 
turite klausimų, kreipkitės į vietinę atliekų tvarkymo organizaciją.

DK  Sikkerhedsregler:

•	Før installationen skal du sikre dig, at rummet/lejligheden er spændingsfri! (Sluk for sikringen!)
•	Montering, installation og vedligeholdelse af elektrisk udstyr må kun udføres af kvalificeret personale.
•	Når du borer hullerne, skal du være opmærksom på integriteten af ​​rørene og ledningerne i væggen.
•	Hvis produktet er beskadiget, må det ikke tages i brug! Der er risiko for elektrisk stød!
•	I tilfælde af skader skal du straks tage stikket ud af stikkontakten.
•	Vedligeholdelse og reparationer skal udføres af en specialist, ellers bortfalder garantien.
•	Lampen er kun tilladt til dens tilsigtede brug. Tekniske ændringer er ikke tilladt.
•	Tildæk ikke lampen! Brandfarlig!
•	Lampens mindste afstand fra den oplyste overflade > = 0,5 m 
•	Lamper og tilbehør indeholder små dele. Holdes væk fra børn.
•	Producenten er ikke ansvarlig for skader som følge af forkert brug.
•	Tag stikket ud af produktet før rengøring! Rengør ydersiden af ​​lampen med en let fugtig klud. Brug ikke ætsende rengøringsmidler! 

Sørg for, at der ikke kommer vand ind i lysarmaturen eller på de elektriske komponenter!

VALGFRI BRUG AF DIP SWITCH:
Farvetemperaturen kan justeres ved hjælp af DIP-switche (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Kontakt beskyttelsesafdelingen
Alt udstyr med jordforbindelse skal tilsluttes beskyttelseslederen. (gul-grøn ledning)

Dette produkt indeholder en lyskilde med en energieffektivitetsklasse: se tabel eller etiket.
Lyskilden og/eller betjeningsenheden og/eller det udvendige fleksible kabel i lysarmaturen kan kun udskiftes af producenten, et 
firma, der er kontraheret med producenten eller en passende kvalificeret specialist.

Saml det udstyr, der er blevet til affald, separat, smid det ikke i husholdningsaffaldet, da det kan indeholde komponenter, der 
er farlige for miljøet eller menneskers sundhed! Brugt eller kasseret udstyr kan afleveres gratis på distributionsstedet eller 

hos alle forhandlere, der sælger udstyr, der i art og funktion er identisk med udstyret. Du kan også placere den på et 
affaldsindsamlingssted, der er specialiseret i at modtage elektronisk affald. Ved at gøre det beskytter du miljøet, dine medmennesker 
og dit eget helbred. Hvis du har spørgsmål, kontakt din lokale affaldshåndteringsorganisation.

EST  Ohutusnõuded:

•	Enne paigaldamist veenduge, et ruum/korter on välja lülitatud! (Lülita kaitse välja!)
•	Elektriseadmeid tohivad kokku panna, paigaldada ja hooldada ainult kvalifitseeritud personal.
•	Aukude puurimisel pöörake tähelepanu torude ja juhtmete terviklikkusele seinas.
•	Kui toode on kahjustatud, ei tohi seda kasutusele võtta! Esineb elektrilöögi oht!



LED CEILING LAMP ACLO SERIES

•	Kahjustuste korral eemaldage seade viivitamatult vooluvõrgust.
•	Hooldust ja remonti peab tegema spetsialist, vastasel juhul kaotab garantii kehtivuse.
•	Lamp on lubatud ainult ettenähtud otstarbel. Tehnilised muudatused ei ole lubatud.
•	Ärge katke lampi kinni! Tuleohtlik!
•	Lambi minimaalne kaugus valgustatud pinnast > = 0,5 m 
•	Lambid ja tarvikud sisaldavad väikseid osi. Hoida lastele kättesaamatus kohas.
•	Tootja ei vastuta ebaõigest kasutamisest tulenevate kahjude eest.
•	Enne puhastamist eemaldage toode vooluvõrgust! Puhastage valgusti välispind kergelt niiske lapiga. Ärge kasutage söövitavaid 

puhastusvahendeid! Veenduge, et vesi ei satuks valgustisse ega elektrikomponentidele!

VALIKULINE DIP-LÜLITI KASUTAMINE:
Värvitemperatuuri saab reguleerida DIP-lülitite abil (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Kontaktkaitse osakond
Kõik maandatud ühendusega seadmed peavad olema ühendatud kaitsejuhtmega. (kollane-roheline traat)

See toode sisaldab energiatõhususe klassiga valgusallikat: vt tabelit või etiketti.
Valgusallikat ja/või töösõlme ja/või välist painduvat kaablit valgustis võib vahetada ainult tootja, tootjaga lepingu sõlminud ettevõte 
või vastava kvalifikatsiooniga spetsialist.

Jäätmeks muutunud seadmed koguge eraldi kokku, ärge visake seda olmeprügi hulka, sest need võivad sisaldada keskkonnale 
või inimese tervisele ohtlikke komponente! Kasutatud või kasutusest kõrvaldatud seadmeid saab tasuta üle anda turustuskohas 

või kõigi edasimüüjate juures, kes müüvad seadmega olemuselt ja funktsioonilt identseid seadmeid. Samuti saate selle paigutada 
elektroonikajäätmete vastuvõtmisele spetsialiseerunud jäätmekogumispunkti. Nii toimides kaitsete keskkonda, kaasinimesi ja 
enda tervist. Kui teil on küsimusi, võtke ühendust kohaliku jäätmekäitlusorganisatsiooniga.

SE  Säkerhetsföreskrifter:

•	Före installation, se till att rummet/lägenheten är strömlös! (Stäng av säkringen!)
•	Montering, installation och underhåll av elektrisk utrustning får endast utföras av kvalificerad personal.
•	När du borrar hålen, var uppmärksam på integriteten hos rören och ledningarna i väggen.
•	Om produkten är skadad får den inte tas i drift! Det finns risk för elektriska stötar!
•	Vid eventuell skada, koppla omedelbart bort enheten från elnätet.
•	Underhåll och reparationer måste utföras av en specialist, annars upphör garantin.
•	Lampan är endast tillåten för dess avsedda användning. Tekniska ändringar är inte tillåtna.
•	Täck inte över lampan! Brännbar!
•	Lampans minsta avstånd från den upplysta ytan > = 0,5 m 
•	Lampor och tillbehör innehåller små delar. Förvaras åtskilt från barn.
•	Tillverkaren ansvarar inte för skador som uppstår på grund av felaktig användning.
•	Koppla ur produkten innan rengöring! Rengör utsidan av armaturen med en lätt fuktad trasa. Använd inte frätande 

rengöringsmedel! Se till att vatten inte kommer in i armaturen eller på de elektriska komponenterna!

VALFRITT ANVÄNDA DIP-SWITCH:
Färgtemperaturen kan justeras med DIP-omkopplare (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Kontakta skyddsavdelningen
All utrustning med jordad anslutning måste anslutas till skyddsledaren. (gul-grön tråd)

Denna produkt innehåller en ljuskälla med en energieffektivitetsklass: se tabell eller etikett.
Ljuskällan och/eller manöverenheten och/eller den externa flexibla kabeln i armaturen kan endast bytas ut av tillverkaren, ett 
företag som är kontrakterat med tillverkaren eller en lämplig kvalificerad specialist.

Samla utrustningen som blivit avfall separat, släng den inte i hushållsavfallet, eftersom den kan innehålla komponenter som 
är farliga för miljön eller människors hälsa! Använd eller kasserad utrustning kan överlämnas kostnadsfritt på 

distributionsstället eller hos alla distributörer som säljer utrustning som är identisk till utrustningens natur och funktion. Du kan 
också placera den på ett insamlingsställe som är specialiserat på att ta emot elektroniskt avfall. Genom att göra det skyddar du 
miljön, dina medmänniskor och din egen hälsa. Om du har frågor, kontakta din lokala avfallshanteringsorganisation.

FI  Turvallisuusmääräykset:

•	Varmista ennen asennusta, että huone/huoneisto on jännitteetön! (Sammuta sulake!)
•	Sähkölaitteiden kokoamisen, asennuksen ja huollon saa suorittaa vain pätevä henkilöstö.
•	Kun poraat reikiä, kiinnitä huomiota seinässä olevien putkien ja johtojen eheyteen.
•	Jos tuote on vaurioitunut, sitä ei saa ottaa käyttöön! Sähköiskun vaara on olemassa!
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•	Jos laite vaurioituu, irrota laite välittömästi verkkovirrasta.
•	Huolto ja korjaukset on annettava asiantuntijan tehtäväksi, muuten takuu raukeaa.
•	Lamppu on sallittu vain sen käyttötarkoitukseen. Tekniset muutokset eivät ole sallittuja.
•	Älä peitä lamppua! Syttyvää!
•	Valaisimen vähimmäisetäisyys valaistusta pinnasta > = 0,5 m 
•	Lamput ja lisävarusteet sisältävät pieniä osia. Pidä poissa lasten ulottuvilta.
•	Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat väärästä käytöstä.
•	Irrota tuote ennen puhdistamista! Puhdista valaisimen ulkopuoli hieman kostealla liinalla. Älä käytä syövyttäviä puhdistusaineita! 

Varmista, ettei vettä pääse valaisimen sisään tai sähkökomponenttien päälle!

VALINNAINEN DIP-KYTKIN:
Värilämpötilaa voidaan säätää DIP-kytkimillä (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Yhteyssuojausosasto
Kaikki maadoitetulla liitännällä varustetut laitteet on kytkettävä suojajohtimeen. (kelta-vihreä lanka)

Tämä tuote sisältää valonlähteen, jolla on energiatehokkuusluokka: katso taulukko tai etiketti.
Valonlähteen ja/tai käyttökokoonpanon ja/tai ulkoisen taipuisan kaapelin saa vaihtaa vain valmistaja, valmistajan kanssa 
sopimusvalmistaja tai pätevä asiantuntija.

Kerää jätteeksi muuttuneet laitteet erikseen, älä heitä niitä talousjätteiden joukkoon, koska ne voivat sisältää ympäristölle tai 
ihmisten terveydelle vaarallisia osia! Käytetyt tai käytöstä poistetut laitteet voidaan luovuttaa veloituksetta jakelupaikalla tai 

kaikilla jälleenmyyjillä, jotka myyvät laitteiden kanssa luonteeltaan ja toiminnaltaan samanlaisia ​​laitteita. Voit myös sijoittaa sen 
elektroniikkajätteen vastaanottoon erikoistuneeseen jätteenkeräyspisteeseen. Näin toimimalla suojelet ympäristöä, lähimmäisiäsi 
ja omaa terveyttäsi. Jos sinulla on kysyttävää, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoorganisaatioon.

NO  Sikkerhetsregler:

•	Før installasjon, sørg for at rommet/leiligheten er spenningsløs! (Slå av sikringen!)
•	Montering, installasjon og vedlikehold av elektrisk utstyr må kun utføres av kvalifisert personell.
•	Når du borer hullene, vær oppmerksom på integriteten til rørene og ledningene i veggen.
•	Hvis produktet er skadet, må det ikke settes i drift! Det er fare for elektrisk støt!
•	I tilfelle skade, koble enheten fra strømnettet umiddelbart.
•	Vedlikehold og reparasjoner må utføres av en spesialist, ellers bortfaller garantien.
•	Lampen er kun tillatt for den tiltenkte bruken. Tekniske endringer er ikke tillatt.
•	Ikke dekk til lampen! Brannfarlig!
•	Minimumsavstanden til lampen fra den opplyste overflaten > = 0,5 m 
•	Lamper og tilbehør inneholder små deler. Holdes unna barn.
•	Produsenten er ikke ansvarlig for skader som følge av feil bruk.
•	Koble fra produktet før rengjøring! Rengjør utsiden av lysarmaturen med en lett fuktig klut. Ikke bruk etsende rengjøringsmidler! 

Pass på at det ikke kommer vann inn i lysarmaturen eller på de elektriske komponentene!

VALGFRI BRUK AV DIP-BRYTER:
Fargetemperaturen kan justeres ved hjelp av DIP-brytere (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Kontakt beskyttelsesavdelingen
Alt utstyr med jordet tilkobling skal kobles til beskyttelseslederen. (gul-grønn ledning)

Dette produktet inneholder en lyskilde med en energieffektivitetsklasse: se tabell eller etikett.
Lyskilden og/eller betjeningsenheten og/eller den eksterne fleksible kabelen i lysarmaturen kan kun erstattes av produsenten, et 
firma som er kontrakt med produsenten eller en kvalifisert spesialist.

Samle utstyret som har blitt til avfall separat, ikke kast det i husholdningsavfallet, fordi det kan inneholde komponenter som 
er farlige for miljøet eller menneskers helse! Brukt eller kassert utstyr kan utleveres vederlagsfritt på distribusjonsstedet 

eller hos alle forhandlere som selger utstyr av samme art og funksjon som utstyret. Du kan også plassere den på et avfallsmottak 
som er spesialisert på mottak av elektronisk avfall. Ved å gjøre det beskytter du miljøet, dine medmennesker og din egen helse. 
Hvis du har spørsmål, kontakt din lokale avfallshåndteringsorganisasjon.

AL  Rregulloret e sigurisë:

•	Përpara instalimit, sigurohuni që dhoma/apartamenti të jetë pa energji! (Fikeni siguresën!)
•	Montimi, instalimi dhe mirëmbajtja e pajisjeve elektrike mund të kryhen vetëm nga personel i kualifikuar.
•	Kur shponi vrimat, kushtojini vëmendje integritetit të tubave dhe telave në mur.
•	Nëse produkti është i dëmtuar, ai nuk duhet të vihet në punë! Ekziston rreziku i goditjes elektrike!
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•	Në rast të ndonjë dëmtimi, hiqni menjëherë pajisjen nga priza.
•	Mirëmbajtja dhe riparimet duhet të kryhen nga një specialist, përndryshe garancia do të jetë e pavlefshme.
•	Llamba lejohet vetëm për përdorimin e saj të synuar. Ndryshimet teknike nuk lejohen.
•	Mos e mbuloni llambën! E ndezshme!
•	Distanca minimale e llambës nga sipërfaqja e ndriçuar > = 0,5 m 
•	Llambat dhe aksesorët përmbajnë pjesë të vogla. Mbajeni larg fëmijëve.
•	Prodhuesi nuk mban përgjegjësi për dëmet që vijnë nga përdorimi jo i duhur.
•	Hiqeni produktin nga priza përpara se ta pastroni! Pastroni pjesën e jashtme të ndriçuesit me një leckë pak të lagur. Mos 

përdorni agjentë pastrimi gërryes! Sigurohuni që uji të mos futet brenda ndriçuesit ose në komponentët elektrikë!

OPTIONAL PËRDORIM DIP SWITCH:
Temperatura e ngjyrës mund të rregullohet duke përdorur çelësat DIP (CW-6500K, NW-4000K, WW-3000K).

I. Kontaktoni me Departamentin e Mbrojtjes
Të gjitha pajisjet me një lidhje të tokëzuar duhet të lidhen me përcjellësin mbrojtës. (teli i verdhë-jeshile)

Ky produkt përmban një burim drite me një klasë të efikasitetit të energjisë: shihni tabelën ose etiketën.
Burimi i dritës dhe/ose montimi i funksionimit dhe/ose kablloja e jashtme fleksibël në pajisje ndriçimi mund të zëvendësohen 
vetëm nga prodhuesi, një kompani e kontraktuar me prodhuesin ose një specialist i kualifikuar siç duhet.

Mblidhni veçmas pajisjet që janë bërë mbetje, mos i hidhni në mbeturinat shtëpiake, sepse mund të përmbajnë komponentë 
të rrezikshëm për mjedisin ose shëndetin e njeriut! Pajisjet e përdorura ose të hedhura mund të dorëzohen pa pagesë në 

vendin e shpërndarjes ose në të gjithë shpërndarësit që shesin pajisje të njëjta në natyrë dhe funksion me pajisjen. Mund ta 
vendosni edhe në një pikë grumbullimi mbetjesh të specializuar për marrjen e mbetjeve elektronike. Duke vepruar kështu, ju 
mbroni mjedisin, njerëzit e tjerë dhe shëndetin tuaj. Nëse keni pyetje, kontaktoni organizatën tuaj lokale të menaxhimit të mbetjeve.


